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ABSTRACT: The name of the Italian novelist Matilde Serao is almost unknown to the modern Bulgarian reader,
although her presence in the media was very active and influential a century ago. For a 30-year period (the 1990s and the first
two decades of the 20" century) the Bulgarian reader got acquainted with eighteen of her novels and short stories. The
translations of Serao set the beginning of the reception of the Italian women writings, which was completed later with authors
like Ada Negri, Neera, and Grazia Deledda.

Mathilde Serao is a unique representative of the Italian cultural group from the beginning of the 20 century. She
epitomizes the perfect combination of the role of a committed mother and wife with the one of an excellent professional. Serao
is impressive not only with her writing talent, but also with her enormous work capacity, management skills and the gift of a
modern journalist.

The Bulgarian perception of the Italian writer is in accordance with the cultural needs of the time, especially in a
moment when the discussion about women writings appeared in the media. The main topics through which the Italian novelist
is presented on the Bulgarian literary scene are love, maternity, poverty and school life. In the works of Serao, the central
character is a portrayal of the woman in her detailed varieties of everyday roles and social images. The wide range of the female
sensuality is examined and illustrated with a deep psychological understanding and care. In her works, the solidarity of the
woman and the need of the man’s approval and acknowledgment coexist in a very interesting way.
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Nmero Ha ntanmaHckaTta nucatenka Matunae Cepao € MOYTH HEMO3HATO 3a CHBPEMEHHHS
Opnrapcku uyuTaren. TpygHO € Ja CH MpEeACTaBUM KOJKO aKTHBHO M BB3ICHCTBAIIO € HEWHOTO
MPHUCHCTBUE HA CTPAHUIIUTE Ha IEPUOANYHIS HU TIevat rpeau Bek. Camo 3a TpuaeceT rogunu (mpe3 90-
Te roguHu Ha XIX B. 1 mbpBUTE [Be AeceTuieTusi Ha XX B.) ObArapckaTa YNTaTeNCKa ayIuToOpus ce
3ano3HaBa ¢ 18 Heiinu noBecTy 1 paskasu.' [TokasaTenHo 3a nomynspHocTTa Ha Cepao e BKIIOYBAHETO
Ha CIpaBOYHA CTAaTHA 32 Hesl B ,,bwirapcka emnukinonenus” (1936) na 6pats Jlanuosu.” UMenHO ¢
MPEBOIUTE HA HEMHM TBOPOH 3a1l04yBa peLENIMATa Ha UTATHAHCKOTO JKEHCKO MMUCcaHe y Hac, 38 roauHu
Clle/l TbPBHUS MPEBOJ HA MTATHAHCKO NPOM3BeeHHe Ha Obarapcku e3uk.’ JIo kpas Ha 20-Te FOMHM Ha

! Tlonpo6Ho 3a penenmusTa na Matunzne Cepao Bk Anexcannposa, H., Unuesa, b. Matunne Cepao — enna

L JIPEBB3X0IHA™ J)KeHa Ha OBaTapcku e3uk. // Jlureparypra mucei, Ne 2, 2018, c. 30—43.

2 [lanuos, Hukona I'., Januos, Msan I'. Bearapcka enmuxtonenus. T. 2. Copus: CT. ATaHacos.

3 HauasoTo Ha peleNuaTa Ha MTAIMaHCcKaTa JATepaTypa B beirapus ce mocTass B cpenara Ha XIX B., Korato
HAIMOHATTHOTO Bb3paxkmane HaBIW3a B Hall-akTUBHAaTa CH KynTypHa (aza. [IppBaTa mpeBeleHa HWTaNTHAHCKA
TBOpOa ¢ mpamara ,,L.a Pamela maritata® or mpocBemenckus kracuk Kapmo 'onmonu (ITamena yxenena. Komeist
orb Kapona I'onpmonio. Cera nmepBo Ha bonrapckn mpesenena ore Jesuna U. I1. T'. E. (Ypoxennnna Ecku-
3aapckas). Laperpaas. Be Tumorpadista L. Bectauka, 1853). JIroO0muTHOTO B ciiydas €, 4e TBOpOaTa He caMo
3acsra ,,KCHCKa*“ TeMa, HO ¢ W INPEBEICHa OT JKEHAa — €IHA OT ITbPBUTE OBITAPCKU MPEBONAYKH. TEKCTHT €
noxanucan ¢ uHumanure Jesuna W.ILT.E., 3ag xouro crou Upuna IlonreoprueBa Ex3apx, miieMeHHULIATa Ha
W3BECTHUS BB3POXKICHCKA KHIDKOBHUK W u3fgaten AdjekcaHabp Exzapx. I[IpeBomaukata u3moi3Ba
MOCPEAHUYECTBOTO Ha IPbUKU NMpeBoa OT 1817 r. Bb3poxKACHCKUAT YUTaTEN MMa Bb3MOXKHOCTTA Ja CE 3all03Hae
C IPEBOJUTE Ha Ollle TpUMa UTanuaHCku aBTopu — Jlxynuo Uesape Kpoue, ®panuecko Jomenuko I'yepamu u
Cuneuo Ilennko. Cnen OcBOOOKICHUETO PEIENIUATa Ha UTATHAHCKATa TUTepaTypa B bbirapus ce akTuBU3Hpa.
Ts ce Ppokycupa mpemuMHO BEPXY TBOPUYECTBOTO HA KIIACHIIM W HA ChBPEMEHHHU MOMYJISIPHU aBTOPHU, CPEA KOUTO
Ce OTKpOSIBaT U HAKOJIKO MMEHA Ha KEHHU.
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XX B. IpencTaBata 3a WTaMaHCKaTa JUTEpaTypa, MUcaHa OT JKEHH, Ce JOMBJIBA C MPEBOOH OT Ana
Herpn, Heepa u I'panus [enena.

[Ipe3 BropaTta monosuHa Ha XIX B. )keHaTa aBTOpP B WTaJIMAHCKaTa JHUTEpaTypa 3amouyBa 1a
Hajara BCE I0-0CE3aTENTHO CBOETO NpucherBue: ,,Matunae Cepao m Cubuna Anepamo cskam ce
MOSIBUXA KATO €AMHCTBEHUTE [[BETSI B HErOCTOIIPHEMHATAa IYCTHHS, a )KEHCKOTO MTUCAaHE ChILECTBYBAILE
camo B mepudepHuTe 00NMACTH HA HE3HAYUTEIHHU >KaHPOBE KATO PO30OBHS POMAaH WM MOIMYJSPHUS
poman.” (Arslan, 2013, p. 11). Cepao e HeoOnYaiiHO sIBIEHHE B KY/ITypHaTa IaHOPaMa Ha CBOETO BpeMe
— TS YCIICIIHO ChYETaBa PONATA HA OTJa/leHa MaiiKa M ChIIpyra ¢ Ta3d Ha OTIUYEH MPOQECHOHANHUCT.
Pecriektupa He caMo C MHUCATENCKUTE CH KadyecTBa, HO U C OrpoMHaTa ch paboTocrocoOHOCT, ¢
YIpaBIEHCKUTE CH YMEHHsI U C JapbaTa cu Ha MOAEPEH KYpHAIHUCT.

[ToctaBsirero Ha Matunge Cepao BbB (DOKyca Ha HACTOALIMA TEKCT MMa 3a CBOE OCHOBaHHE
perpe3eHTaTUBHOCTTa Ha HEWHATa MPEBOJHA PELENIHs 32 TEMUTE H NEPCOHAKUTE, KOUTO 3aHUMAaBaT
OBIrapcKuTe MUCATENKH OT Hayanoro Ha XX B. C aBTOpUTETa CH HAa IbpPBA MIPEACTaBUTENKA HA HEKHUS
0J1, OCHOBAJIa M M31aBajia BECTHUK B MTanus, Ts ce oka3Ba JA0ocTa MOIXO/IIIa 3a HaJlaraHeTo Ha o0pasa
Ha MUIIEIAaTa KeHa, KOSITO ThpCH cBoOoqHA ceOen3siBa M OOILIECTBEHA peanu3auus, 0e3 Ja Ipa3Hu U
MPOBOKMpA TaTpHapXalHUTE BKycoBe/ HpaBH. Hskom wu3cienoBatenu TroBOpSAT 3a T. Hap. CKPHUT
(mpembiiyan) peMUHU3BM B HelfHaTa TBOPUECKa 1 OOLIECTBEHA IEHHOCT — CTpaTerus, HaJlo)KeHa opaIn
npenyOexIeHuATa Ha OOIIECTBOTO M CTpaxa OT Maprusamusupane (Romanowska, 2013, p. 215).*
Bbnpekn ToBa upe3 CBOETO TBOPUECTBO TA yCISIBA J1a U3BaJH Ha CBETJIO MPOOJIEMHUTE Ha )KeHaTa, KOETO
€ CBIIECTBEH NMPHHOC 3a MPOMsIHATa Ha TJIefHaTa TOYKa KbM HEHHOTO MOJOKEHHE B OOLIECTBOTO
(Romanowska, 2013, p. 217).

JlBe OT KJIIOUOBHTE PONM Ha NpPEBOAHATA JHUTEpaTypa ca Aa Oble NMPOBOAHWUK HAa HOBHUTE
€BpOIEHCKH TEHACHIINH U J1a ,,3aXpaHBa‘ poJHaTa KyJITypa ¢ IPECTHXHH JIUTEepaTypHU oOpasuu. Upes
npesoaute Ha MaTtunae Cepao y HacC MPOHHUKBAT €BPONEHCKH TEMH M MOTHBH, BBIHYBAIIH KEHCKOTO
cBeToBB3NpHeMaHe. Hskom oT Tsix, 0OeKT Ha couuasHo TaOyupaHe, HaBIM3aT JOCTAa MO-KbCHO B
JUTEpaTypaTa HU | Mpe3 IbPBUTE ABE NeceTmieTrst Ha XX B. BCe OLIE ca B IPOLIEC Ha YTBBPKAaBaHE,
Hamp. ,JIO3HATHTE EBPONEHCKM TeMH 3a HeydadeH Opak, JuyeH wu300p, TpsAX, MOKasHUE U
camoyouiictBo“ (Cumoa, 2009, c. 145). [IlpeBognara muTepaTypa m'bpBa H3rOBaps
,,[IpOOJIEMaTHYHNTE" TEMU U TaKa IPOINPaBs IbT U 32 TAXHOTO IOMAIIHO UHTEPIPETHPAHE.

[IpukpenBaHero KbM NPECTH)KHM NPEBOAHM 00pas3Ly mpeiyiara yaoOHa BB3MOXHOCT 32
caMoJIeTHTUMHpPaHEe Ha YTBBPKAABAIINTE CE XKEHCKHU T7lacoBe B Obarapckara Jmteparypa. CienBaHeTo
Ha Yy>KIU MOZEIH € XapaKTEepHO 3a BCe OLIe MPOXOKIallaTa KeHCKa IuTeparypa, KoATo ,,ce YyBCTBa
VIOTHO BMECTEHa B MO3MLMUATA Ja TOApa)kaBa Ha BCEKHM (cMeTHAT Kato) moctoeH mpumep™ (Kuposa,
2009, c. 10). [Nogpaskanuero Ha 0Opa3OBH TBOPOM HOCH U IPYrd yA0OCTBA — TO pelylHpa PUCKa OT
€BEHTYaJIHO HeooOpeHne, OpHU 1 IOBeUE — ChbPIKa OYaKBaHe 3a ycIeX, MoJ00HO Ha yCcrexa, MOKbHAT
OT TBpPBOOOpa3a.

TBopuectBoTO Ha Cepao, KaTo CBOeOOpa3Ha aHTOJIOTUS Ha KEHCKaTa BCelieHa, € OiaromaTeH
oOpasel| 3a aBTOpKUTE, YUATO TBOpUECKa aMOHMLuUs ce OoKycHpa BBPXY , KeHCKaTa* mpolieMaTtnka u
HIOAHCHUTE Ha JKEHCKaTa eMOLMOHANHOCT. Hemo noseye, To mpUTeKaBa JETMTUMHOCTTa HA MBXXKOTO
on00peHre BbB BpeMe, KOraTto ,,U3roBapsiHe Ha KeHCKaTa IPYrocT ¢ HeWHUTE COOCTBEHHU TJIacoBE HAMA
kak na ce cyun' (Cranea, 2009, c. 51).

Baxno e nma ce orbenexwu, ue peuenuusara Ha Cepao Ha Obpirapcka mousa (IpeBOJHA U
KPUTHYECKa) € TMPEHMYILECTBEHO IUIOA Ha MBKKa mHunuatuea. OT yctanoBeHuTe 20 MMeHa WiIH
WHUIMAIIA Ha HEWHU MPeBoauu eaBa 3 ca xeHu (Anekcanaposa, Mmesa, 2018, c. 38-39). B ockbaHus
Opoil MeTaTeKCTOBE, aJpeCHPaHt KbM OBIrapcKMs YMTaTel,” ce ChIbpiKa aBTOPUTETHT HA MBKKOTO
of00peHre — W Ha MPECTXKHHS UYXK[ IJac, U Ha NpUriaciamys My JOMamleH. Taka Hampumep
npeBonausT ['eopru Llanes B 6appba cu kbM paskasa ,,UyaeH cbH npencrass Cepao Kato yTBbpAEHa
pOMaHHCTKa chC coOCTBeHa (u3noHOMUS: ,,KpuTHKaTa ce € mpomsHecha, 4Ye MEXIy ChbBPEMCHHHTE

4 3a npobnemaTnuHoCcTTa Ha (emMunucTKus riac npu Cepao Bk Pomanoscka (Romanowska, 2013), cbiio u
Xaposur (Harrowitz, 1996).

5 Unpopmarmsta 3a Matuiae Cepao Ha OBJITAPCKHU €3UK CE M3YEPIIBA C JAKOHWYHA XaPAKTEPUCTUKA B IPEBOHA
OYeplH 3a UTAIMAHCKATA JIUTepaTypa U ¢ OEJIEeKKH Ha MIPEeBOAadYnTe. EAMHCTBEHUAT TEKCT, IIOCBETEH U3ILUIO HA
HEWHOTO TBOPYECTBO, € KOMIMJIATUBHUAT MaTepual ,,Marmiaa Cepao®, myOiIuKyBaH B IUTEpaTypHaTa MPUTYpKa
Ha B. ,,Mup* ot cenremBpu 1911 r. (Anekcanaposa, Wiuesa, 2018, c. 41).
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MUCATENIKU TS C€ OTJINYaBa C BEPHUTE CH, ITBJIHU C XyJ0KECTBEHHA MPaB/a ICUXOIOTHYECKH aHATU3H
Ha venoBedeckara nyma.” (Llanes, 1892, c. 3).

Brrarapckata peunenuusi Ha WTaJHaHCKaTa aBTOPKAa CHOTBETCTBA HA KYJITYPHUTE HYXIH Ha
BpeMETO, 0cOOEHO B MOMEHT, KOTaTO Ha CTPaHUIMTE Ha POAHATA TEPHOIUKA BCE MO-OTUETIHMBO CE
MOCTaBs TEMAaTa 3a KEHCKOTO Mucane. HAKONKo cTaThy Mo BbIIpoca MyOIMKyBa B JaMCKOTO CITUCAHHE
] pakaaHka“. EqHa oT TsIX ornacsiBa pe3yJITaTHTE OT aHKeTa 0 BhIIpoca 3a )KeHaTa TBOpell, IPOBEIeHa
oT (¢penckus nurepatypen BectHuK Le Gil Blas. B Hest kateropuuno ce 3asiBsiBa BOJIsITa 3a IPOMSIHA!
,,HACTBIIWIIO € BEUe BpeMe jkKeHaTa Ja Obae He caMo oOMuYaHa, HO M pa3dupana. Tas e cMUCHITa Ha
xeHckaTa Jsuteparypa (Bem Tun, 1912, c. 45). PasOupanero mnpenmonara cBoOoga u
PaBHOMNOCTABEHOCT Ha JKEHaTa BbB BCHUYKHUTE M COLMAIHU POJIM, B TOBA YUCIO M KAaTo TBOpel. 3a Ja
OLIGHH CTOMHOCTTa Ha ’XEHaTa MHcaTel, OOIIECTBOTO Hail-Hampen TpsOBa Aa ce OTBPCH OT CBOUTE
npenyOekIeHHs M CTEPCOTUITHHE OYaKBaHUs: ,,JKeHaTa BHAacs CBeKECTTa Ha €IHa ICUXOJIOTHA CTPAcTHA,
CMBTHA, cllokHa. M Haj BcHuko BHUTae JIt000BTA, KOoATO chuerapa.” (Ber Tun, 1912, c. 46)

B HsKOM mpeBOOHHM MaTepuand, IOMECTEHH B MEPUOAMYHUS TIedaT, ce MPOKpaABaT UICH 3a
MpEeANMCTBaTa Ha JKEHCKaTa YyBCTBHTEIHOCT B IMpolleca Ha TBOPUYECTBOTO, U OCOOCHO Ha JKEHCKOTO
POMaHOBO TBOPUYECTBO: ,,MHCTHHKTHT € JIOBEJ JKCHUTE MMEHHO B 00NacTTa HAa pOMaHa, KaTo B TSIXHA
coOcTBeHa cpeza, AeTO Te M0-CBOOOAHO U MO-OpUTHHAIHO Morat aa TBopat™ (3umen, 1912, c. 186).

Cepao e npeacTaBeHa mpen OBATapCKHs YUTATEN KaTO HEOOMKHOBEHA jKeHa, C BIeyaT/sBalla
KaTo o0eM M MHoOrooOpasue aerHoCT: ,,OCBEeH OTIOEeTHUTE POMaHH, TS BCSIKUI JEH MHIIE 0 HIKOJIKO
cThiI0ena B CBOS BECTHHK, IHILE IO/ Pa3HU MCEBAOHMMH (EeHIETOHU B APYTUTE U3AAHUs, YIPaBIsIBa
CBOSl YU(UINK, BECIIMTaBa YETHPUTSIX CH Aela, PbKOBOIM OIIE €IUH JUTEPaTypeH KypHal;, IPH BCAKO
BaYXKHO MOJUTHYECKO CHOUTHE TS OTMBA B PUM, JUKTYyBa KOpECTIOHACHLUN M TONUTUYECKH CTaTHH, U
JIBa-TpH ITHTU Mpe3 TOMHATA YeTe ek B Pum, Heanon u ®nopennus.” (Oxeru, 1896/97, c. 717).°
BaxxeH akIeHT B Ta3u BU3UTKA € CbXpaHeHaTa (YHKIMS HA CBIPYra W Maiika — Ba)KHO OCHOBaHHE 3a
MBKKOTO 0fo00OpeHrne W mnpusHanue. (MH)IUpEeKTHOTO NocIaHWe TIIach, 4e mpodecrOoHaTHUTE
aHTQ)XUMEHTHU He OHMBa /1a ce KOHPPOHTUPAT C U3HAYAIHO 3a4aJCHUTE KEHCKU PO B MIEpUMETHPa Ha
JI0Ma M CEMEICTBOTO.

OcHOoBeH (oOKyC B OIleHKaTa Ha TBOPOMUTE M € JIOCTOBEPHOTO H300pakeHWE Ha OuTa H
MICUXOJIOTMYECKOTO BABIOOYaBAHE MPU U300paKEHUETO Ha MEPCOHAXHTE: ,, I e OTpa3sBaT BEpHUTE U
I'BJIHM MHCTUHKTH Ha IOKHUS YOBEK M IOKHATA >KEHa HE caMO BBB (PM3UYECKH CMHCBHI, HO U B
HPaBCTBEH, U HE CaMO B CTPEMEKHUTE, HO U B UyBCTBaTa, B crpactute.” (Janues, 1911, c. 3)’ Cepao
Meyeny CUMIIATHATE Ha KPUTHKaTa ¢ ,,HeTOCPEICTBEHOCT Ha YyBCTBaTa M OCTpa HAOIIOAATETHOCT,
CBIIOCTaBUMH ¢ TIouepka Ha bamsak (Oxerun, 1896/97, c. 717).

Bbropekn e HeBMHArW € BB3MOXHO Jia Ce [OocodyaT J0Ka3aTelcTBa 3a MPEKH BIWSHUS Ha
WTaIMaHCKaTa MHcaTelIKa BbPXY ObIArapcku aBTOPH, CMSTaM 3a BaKHO J1a ce OTOeNeXar penuua sScHO
3a0eIeKUMH TUIIONOTHYHHU CXOJCTBA. Te ce OTKpUBAT KaKTO Ha WAEHHO M TeMaTUYHO HUBO, TaKa M HA
HUBO NepCOHaKHA cucteMa. YacT OT TIX ca MapKUpaHH B HEOTJaBHAITHOTO M3CJIeBaHe Ha ObJrapckara
peuenuust Ha Cepao (AnekcanmpoBa, WmmeBa, 2018). Hacrosmmsr TekcT mnpaBu ONHT Ja
CHCTEMaTHU3Upa OCHOBHHUTE KEHCKH TuUmaxu npu Cepao, KaTo MOCOYM aHAJOTMYHHUTE UM MPOCKLUU B
Opnrapckata Jmteparypa. ChILeBpeMEHHO IIe ce 00bpHE BHUMAaHUE Ha CHUIECTBYBAIIUTE CXOJACTBA B
TEMHTE, MOTUBUTE U UJICHHUTE BHYLICHUS.

Lentpanen o0exT Ha u300pa)keHMe B TBopuecTBOTO Ha Cepao e KeHaTa B IUIOTO M
MHOroo0pasue OT OUTOBU POJU U COLMAIHH MPEBBILTbLICHUS. C ABIOOK NMCHXOJIOTU3bM, pazoupane u
CBIIPUYACTHOCT MHcCaTeNKaTa H300pa3saBa OoraTus CHEKThp Ha JKEHCKaTa 4YyBCTBUTETHOCT. [lo
WHTEPECEH HAYMH B TBOPUYECTBOTO M CHKUTEICTBAT )KEHCKATa COMMAAPHOCT U ThPCEHETO Ha MBKKOTO

® B muTHMpaHaTa CTaTHS MMETO Ha WTaIUMaHCKuA nmcarted W kputuk Yro Obietn (Ugo Ojetti, 1871-1946) e
TpaHCIUTEPUPAHO HETOUHO. [IpUBEIEHNAT OTKBC IMOYTH M3IISUIO CE TIPEToBTaps B ouepka Ha Jlandes: ,, Tt He camo
0111 30pKO HaJl MHOrOOpOHHATa CH Yellsijl, HO M PEJaKTUpa CBOM BECTHUK — JINTEPATYPEH, — OTUBA B PUM rpu Besiko
MOJINTHYECKO CHONUTHE, IUKTYBA KOPECTIOHICHINH, TIapJaMEHTapHH CTaTHH H JIP. C YyAHA SICHOBUHOCT U TOYHOCT
B chkaeHuATa cu. (anues, 1911, c. 3)

7 ABTOPBT Ha OYEpKa HE CIIOMEHABa HUIIO 32 OBJIrapckaTa pereniys Ha TBopOaTa, KOeTO HaBeKAa Ha MUCHIITA,
4e TEKCTHT MY € IIPEBOJICH MIIM KOMITWIIATHBEH. Brok 1uT. my6i. ot Anekcannposa, Mnmesa, c. 42. KM mogo0Hu
KOHCTaTallid HacoyBa M MOPA3UTEIHOTO CHhBIAJCHUE HA ITACaXH OT cTaTusita Ha J[aH4OB M TBBPIACHUS OT
0030pHMs Marepuai Ha Y. Onery, myOnruKyBaH IeTHaAECeT TOXUHA TO-PaHO.
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onoOpenune. JKeHckaTa JEATEITHOCT € TOJUYMHEHA Ha HEOTKIIOHHO CJIE/BaHEe HAa MOPATHUTE HOPMH Ha
COIMyMa, a TaM, KbJETO MMa Pa3pHB MEXKAYy OYAKBAHOTO IMOBEICHUE M BBHTPEIIHATA MOTPEOHOCT,
JKEHCKAaTa MHHUIIMATHBA YECTO CE CBEX/IA JI0 CaMOXEPTBa, MBJIYAIMBO CTPaJaHUC UM CAMOYOHICTBO.
»/KEHCKaTa BCeleHa ¢ BUHATH B LIEHThpa Ha BHUMaHHeTO Ha Cepao, Makap U Ja HE € CIUHCTBCHUSIT
00EKT Ha HaONIOJICHWE, KOMEHTAap U IMO3HAaHUE. BBIpeKkn HaMUTBAHETO KbM MBKKATA ayIUTOPUS,
HelfHaTa 1eN € J1a CIeyelld ChyJYacTUeTO U CHMITaThsATa Ha untatenkure.” (Parmeggiani, 1999, p. 83)
[IpemnazHayeHn 3a JKeHCKa MyOJMKa, TBOPOWTE HE BJIM3AaT B pa3pe3 ¢ oOIecTBeHUs Mopai. Te
mpejyIaraT Ha YMTATSIKUTE MOJICIH 32 CAMOMICHTH(DHUKAIUS, Upe3 KOUTO Ja (Ch)IPESKUBEIT MOJOOHI
Ha TEPOMHUTE YYBCTBA W BBHTPEIIHU MPOTHUBOpeYrs, Oe3 Ja PHUCKyBaT Ja TOHECAaT ChOTBETHUTE
COIMAJIHM CAaHKIMUA. B TO3W CMHUCBHII YETEHETO C€ MpEBphIIa BBHB ,,BpaTa 3a IMO3BOJCHO OSATCTBO™.
(Arslan, 2013, p. 16).

OCHOBHHUTE TeMH, C KOUTO UTAJIMAHCKaTa OEIETPUCTKA MPUCHCTBA B OBITAPCKOTO KYITYPHO
MPOCTPAHCTBO, ca TI00OBTa, MAYMHCTBOTO, OCSTHOCTTA M YUVITUIIHUAT )KUBOT. Te ca mpecTaBeHu mpe3
Mmpu3MaTa Ha JKEHCKaTa MCUXOJIOTHS B EMOITMOHATHO HACHTEHU MPOSBIICHUS KaTO KOH(MINKTA MEXITY
JO00B U CHIPYKECKH/ MAWYMHCKUA IBIT, TpeXa U TOKasSHUETO, )KEPTBCHOCTTa Ha MaWYHUHCTBOTO.
JIroboBHaTa TeMa e 3acThIICHA B Pa3IMYHH MPOSBICHUS — KaTo mpentrodonesaue (,, Tpu mucma®, ,,Ha
camuH), pazodapoanue (,mm J[xoBanuHo, wmm cmept!, Uynen cwvH®, , HamycHata®),
HEBB3MOXKHOCT (,,Yect™, ,,PazHornacue’, ,,B tearppa®). Temara 3a OeAHOCTTA € BOJEIIA B Pa3Ka3HUTe
,HolHata nenepynka“ u ,,l{Berapkara®, HO IPUCHCTBA EMU3O0UYHO U B MOBECTUTE U pa3KazuUTEe U3
yaeHundeckus )KuBot (,,[Ipen mpara Ha xuBoTa”, ,,Y YWIMIITHYU TUTIOBE).

YKeHckuTe mepcoHaxu B PEBEJCHUTE Ha OBITapcKu e3uK TBOpOM Ha Cepao OM MOTJIO Ja ce
CBEIaT J0 HSAKOJIKO OCHOBHU THUIA!

BanarodectuBara chIpyra € cpel YTBbPJASHUTE XKEHCKUTE MEPCOHAXKHU C MOXe OU Hal-IBIro
nuTepaTypHo outue — ot Omuposarta [lenenomna no PuuapnaceHoBata [lamena. OTnaneHa Ha chIipyra u
CEeMEWCTBOTO CH, TS CUHTE3Upa B ceO€ CM BCHYKH MMaTpUapXajdHH JA0OpOJETeNnd W odakBaHui. Kbm
CBIIpYyTa CH, KOTOTO YECTO JOPH He € n30paia 1mo CBOs BOIIS, ,,)KeHaTa MMa CaMO TOYHO periaMeHTHPaH!
3aqbJDKEHHs, KaTo B JOrOBOp, KOWTO TpaOBa mpeunsHo na cmas3a™ (Arslan, 2013, p. 24).
Jlobponerennara cepyra € ooudyaH U ynoOeH MepcoHak, T0CTa SKCIUIOATHPaH 4pe3 BMEHSIBaHATA MY
BB3MUTATENHATA (YHKIOMS Ha MOpalieH npuMep. Ts € 00eKT Ha YCWICHO peIUuNupaHe u
NONyJsipu3rpaHe B KyinTypata Ha BbIrapckoTo Bb3paxkaaHe, KbACTO YCIEIIHO H3IBJIHSIBA CBOUTE
yrunutapuu npennucanus (,,[lamena yxenena®, ,,Muorocrpananna ['enoBeBa‘ u ap.)

[IpenmounTaHusaTa KHM TO3H KEHCKU MEPCOHAXK ce 3ama3BaT u cien OCBOOOKICHUETO, TTOpaIH
YCTOMUYMBOCTTA Ha MaTpuapxajgHaTa BU3Us 3a POJsATa W MpaBaTa Ha >keHaTa. Mnmesrta 3a xeHaTa He
MpeThpIsABa pajJuKaiHa MpPOMsSHA, BBIPEKHU IOSBAaTa HAa >KEHCKHU JPYXKECTBA, KOUTO HACTOSIBAT 3a
eMaHuunauus: ,,KeHuTe NpoabKaBaT Ja ChIUIECTBYBAT Hal-Bedye 4Ype3 U B CEMEHCTBOTO CH,
UBITBJIHSABAMKY CBOUTE TpaauuuoHHU ponu.* (Jackanosa, 2012).

B paskasa ,,Yect* (Novella d’amore/ Fior di passione, 1888) or Matunne Cepao, momecTeH B
KEHCKOTO CIl. ,.bearapka”, e pa3paOoTeH MOTHBBT 3a CHIpPYXKecKara BSIPHOCT, MOUIOKEHA Ha
M3KYIICHUATa Ha W3BBbHOpauHaTa 1000B. [lpom3BenmeHwero mpeciesBa BB3MUTATEIHU IIEIH,
MIEPCOHAXKUTE B HETO Ca CXEMATHUYHU U3PA3UTEIN HA UJICUTE HAa aBTOPKaTa, 3aTOBA U AYMUTE UM 3By4aT
C JIEKO MPECHJIEH MOpalnu3aTopcku maTtoc. Mnagusat OynBUO OBepsiBa UyBCTBAaTa CH Ha IACTIMBO
oMbxkeHata [laoma. Bernpeku ue He € Oe3paznuvHa KbM HEro, TS OTKJIOHSBA JIFOOOBTa My, KaTo ce
M030BaBa Ha OTTOBOPHOCTTA CH KbM CeMelHaTa yecT. I BArsT Ha ChIIPYkKECKaTa BAPHOCT € MPEICTaBEH
KaTO HEMOKJIaTUMa COLIMallHA HOpMa, YTBBPICHA Mpe3 BEKOBETE U MpeJaBaHa KaTo MOpPAJieH 3aBET OT
MTOKOJICHHE Ha MOKOoJeHue: ,,Korato HUl ce oMBbKBaMe, Malika HM HU Ka3Ba: TpIOBa la o0MYaTe MbiKa
cu. AKO HE MOXe JIa TO JTFOOM — HelTpeMeHHO Tps0Ba J1a To yBaXkaBa, ia My ObJie BApHA, MOCTYIIIHA, 4
a3y caMmo 3a Hero TSUIOTO W JyIiaTa CH, aKko Ie OW 3apajay TOBa Ja M Ce CIyYH Jia KEPTBYBA KUBOTA
cu. Ts He caMo HUM TOBOpHY TOBA, HO HU J1aBa BCEKUAHEBEH MPUMED TMpe3 LU CU KUBOT. ToBa € JbJIT
Ha 4eCT, TPaJAUIUs Ha BIPHOCT, HacieACTBO Ha BApHOCT. (Cepao, 1898, c. 125).

OdynBuo ce onmTBa Na paskonebac HEHHUTE YOSXKICHUS C apryMeHTa, Y€ MBKETe YeCTO
n3HeBepsiBaT. lloureHara chopyra MMa TOTOB OJArONpPUIMYEH OTTOBOP JOPM HAa TO3U HArEHd
00e3ChpUYHUTENCH JIOBO: ,,Makap Ja)ke U Jia U3MEHSABAT, HO MPH BCE TyH Te U Jr0o0aT. Hummo He Moxe
Jla IpeMaxHe Ta3u €CTECTBEHA CBPB3KA, KOATO € CIUIETEHA OT AYMU U ChJI3H, OT LUEITYBKH U Bb3AUILIKH,
KOSITO BIM3a B IUTBTTA U KpbBTa.” (Cepao, 1898, c. 125).

C mogo0eH Tyx ¥ KaTerOpHYHOCT 3By4at u agymute Ha Caina ot paszkasa ,,Koraro CHeXHHKH ce
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cunexa” Ha EBrenmss Mapc. Korato cpema B JKeHeBa mpuBiekaTeqHHss W oOpa3oBaH HTajHaHell
Enpuko, T He cu TIO3BONIsIBA Ja OTBBpPHE HA YyBCTBata My: ,,He 3abpaBsiiTe, 4e a3 He cbM CBOOOAHA,
4e IBIT Me 30Be B poanHaTa My (Mapc, 1934, c. 78). [loxkepTBaHeTo Ha 1I000BTa B UMETO HAa CEMEHHUS
IBJT € ChI'BTCTBAHO OT PAaBHOCMETKA, YTBBPIKIaBallla PaBHIIHOCTTA Ha TUYHUS U300p: ,,Ho, koraro ce
3aBbpHAX B MOS IOM U CPEIIHAX KPOTKHA Oar nmoriiesl Ha MbXa CH, IO9yBCTBYBaxX HEroBaTa HEM3MEeHHa
M000B, KOraTo MPUTUCHAX MOETO MHJIO JIETE 10 ChPALIETO CH, pa30pax, ue YOBEKbT € JAOIIBI Ha 3eMsITa
MpeAr BCUYKO Ja U3IIBJIHHU CBOSI ABJT U Y€ a3 HsAMaM IIPaBo Ja JHIIaBaM JeTero cu ot Oama® (Mapc,
1934, c. 80).

Moxasnara ce rpemnnua. Cpen paspadorenute ot Cepao KEHCKH THIAXH € IPaMaTHYHHST
o0pa3 Ha BioOeHATa B Uyl MBX JKEHa, YMETO YBJICUCHHE 3acTpallaBa 1IeJI0CTTa Ha CEeMEHCTBOTO 1/
My. Ts e moctarpuHO cnaba J1a ce oTHaAe Ha IpexoBHATA JIIOOOB, HO U IOCTATHYHO CHITHA, 33 1 CIIOKHU
Kpail Ha cBosiTa maryOHa aBaHTIOpa: ,,KaTo pa30myanu abiuepu repouHute Ha Cepao BHHAru ca
MPHUHYIEHU Aa ce 3aBbpHAT y 1oma.” (Romani, 2013, p. 135).

B paskaza ,,Ha camuu*® (Salvazione/ Piccole anime, 1883) dnaBus cnomens To0OBTa Ha
Yezape, HO TAXHATA JIIOOOB € TPEXOBHA, 3aII0TO TOH € *KeHEeH U J0pH Ma Manbk cuH — [laono. Otaanena
Ha yyBcTBaTa cH, OnaBus n3pas3siBa KeJIaHHe Ja ce 3alo3Hae ¢ AeTeTO U MMEHHO Ta3u cpella M moMara
Jia TIOTJIeIHE OT APYT BI'bJ HA Bpb3KaTa cH. VICKpEHUAT NEeTCKU pa3Ka3 3a CAMOTHHUTE M HEBECEIH THH U
HOLIH, TIPEKapaHy ¢ MaiikaTa, KakTo U 00JIe3HEHO U3KUBIBAHUTE YECTH OTCHCTBHS Ha Oalara, Tporaat
70 CBJI3M MJlajiaTa jkeHa. Pa3ka3bT € ClIOHTaHEeH W HauBeH, TOW HEe ChIbpka ymnpek. OTChCTBHUETO Ha
Oamiara ce Bb3MpHEMa MO-CKOPO KAaTo NaJACHOCT M HEeU30EKHOCT, M3BUHSIBAHA C TOJIIMaTa My 3a€TOCT.
OnaBus e 3aBlafsHA OT HEMO3HATH YYBCTBA — MaHUMHCKAa HEXHOCT U ChCTpaJaHHE KbM JETETo,
CBI'BTCTBAHH OT IBJIOOKO pa3kasHue U 00JIe3HEHO YyBCTBO 32 BUHA. DUHAIHOTO H3peueHne cho0IIaBa,
Ye IBamMaTa BIIIOOEHN HUKOr'a MoBeye He ce cpelaT. ABTOpKaTa IMoJICKa3Ba Ha YATATeNs, Y€ ChJJOOBHOTO
pernieHuero € B3ero ot DnaBus.

TaxbB (puHAN yOOBIETBOpsSBA MaTpUapXajlHO BB3MHUTaHHUA OBIArapCKM YUTATENl, 332 KOrOTO
CeMeICTBOTO € Haii-BUCIIa IIEHHOCT. TOl € T0CTaThYHO MOYYHUTENEH U NIOKa3Ba, Ye MoJo0Ha Bpb3Ka €
HEBB3MOXKHA — TS HSIMa U He TpsiOBa ja uMa Obaeme. OT npyra cTpaHa, BbIPEKH J0ITycHaTaTa rpelka,
rJlaBHaTa TEPOWHS TEYeld CHUMIATUATa M OJOOPEHHMETO Ha YHUTaTeNs, 3alloTO C MOKAasHUETO M
caMo)KepTBaTa U3KyIBa rpexa CH.

Temata 3a u3BbHOpaYHATA JIOOOB € 3acTHIICHA U B ENUCTOJNIAPHUSA pa3ka3 ,, 1 pu nucma“ (Falso
in scrittura/ Fior di passione, 1888). [Iucmara, anpecupanu oT ombxeHaTa Aprana 70 BIIOOCHHS B Hest
Yezape WIIOCTpUPAT JUHAMHUKATA HA YyBCTBATa M, KATO AEMOHCTPUPAT TPU Pa3IMYHHU €Tara OT TAXHATa
epomonys. B mbpBoTO AipraHa ce mposBsiBa KaTo NopsiibuHa ChIIPYTa, 3a KOSTO CEMEUCTBOTO € HEell[0
CbKpOBeHO. T u3pa3sBa OrOPYEHUETO CH OT ABbP30CTTa Ha BitoOeHUS Yesape, KaTo My HAallOMHS, Y€ €
MmoyTeHa oMbxkeHa Jama. KaTo komIeHcanus 3a HeBb3MOXKHATA JIIOOOB My IMpeAsiara CBOETO HCKPEHO
MPUATENCTBO, HO Ha (puHaNa Bce MaK My 3aratBa 3a IOTHCHATHTE CH YyBCTBa. BbB BTOpOTO mmcMo,
MUCaHO HAKOIKO Mecella IMO-KbCHO, C MOYTH TenerpadHa JaKOHWUYHOCT TS TO OCBEAOMsBa 3a
OTCHCTBHETO Ha CBHIIPYra CU M TPHIIHE B OYAaKBaHE Ha MpeAcTosmara JroboBHa cpema. IlocnenHoro
nucMo e 0e3 AaTa, U3MIBIIHEHO ¢ OTYasIHHUE U pa3KasHue. ApraHa cho0aBa Ha CBOS JIIOOUM PELIeHUETO
CH J]a IPEeKpaTH M3BbHOpauHaTa Bpb3Ka, BOJEHA OT YIPH3CHHUs Mpen A00poTaTa U AOBEPUYHUBOCTTA Ha
ceipyra cu. [lncMoTo mokasBa MpUYHTENIHA BBTpelIHa 60pba, B KOATO ce cMecBaT cCaMOOOBHHEHHE, Thra
U oT4asiHMe. TpHTe mHcMa ca IpeAcTaBeHH KaTo JUTepaTypHa MUCTU(HUKAINA (CITydaiiHO OTKPUTH), a
(¢uHATBPT Ha pa3Kasa BIHM3a B CBOEOOpa3eH 3al04eH AMAIOr C yuTaTeds. ABTOpKaTta Ha pasKasza
(unTaTenkaTa Ha MMCMaTa) CIOAEIS, Y€ JJOPU U CIIeA BHUMATEIIHO IIPOy4YBaHe He € ycrsia Ja pa3oepe B
Koe oT Tax Anpuana mpxe. OueBHIHATa acHMETpHsl B o0eMa Ha MUCMaTa MMa CBOE OOSICHEHHE —
UACHHUST aKLEHT € MOCTaBeH BHPXY JOOPOAETETHOTO MOBEICHHE, OMUCAHO B ITBPBOTO M B TPETOTO
MHACMO, 3aTOBAa BTOPOTO, HAMEKBAIIIO 32 MPE000IesIHIETO, € Hail-kpaTko (Romani, 2013, p.137).

Temara 3a W3BBHOpauHaTa JIIOOOB € MOXKe OM Hali-uyBCTBHTENHATa TOYKA B KOJAEKCa Ha
naTpuapxajHds MOpasl Ha ObirapuHa OT TOBa BpeMme. TakaBa JII0OOOB ce OChKIa KaTo MpPecThIIHA,
cpaMHa, HemolycTuMa. BHHaTa M OTTOBOPHOCTTa 3a TpEXOBHATa JIIOOOB ce HMHTEpIpeTHpaT B

8 Paska3bT CBINECTBYBA B OIIE HAKOIKO IIPEBONHM Bapuanta — ,,CeGeorpuuanme’, ,,Hacame®, , skymienue®,
,Jllokasa ce®.
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TpanunuaTa Ha OMOJICHCKUS KaHOH, KBbJIETO BMHATH JKEHATa € M3KyCHUTENKaTa M MOKBapuUTelKaTa Ha
Mopaina. OOmmecTBOTO UMa JBOIHA MsApa 3a Irpexa U TA ce ONpeAeis OT mojia — TO MOXKE J1a IPOCTH
n3BBHOpayHaTa aBaHTIOpa Ha MbKa, HO HE U Ha jkeHara: ,,HeroBata (Ha Mbka — O6en. b.1.) nbp3oct ce
CTUMyJHpa OT OOIIECTBOTO, AOKATO OTTOBOPHOCTTA 3a ,IpemHara Jro0oB”, 1r000BTa HW3BBH
CEeMENWCTBOTO, MOHacAd >keHaTa. OTBBJ aKkTa Ha TENECHO-CEKCYaTHOTO, AHTAXKUPALI0 MBKKOTO
BHUMaHUE, TS € Ta3H, KOATO € IpUHYAEHa Jla ToHece connannuTe cankuuu.” (Bauesa, 2012, c. 387).

Cpen mbpBHUTE OBITapCKUTE aBTOPKH, pa3paOOTHUIIM Ta3W HOBA 3a POAHUS BB3MPHUEMATEIICKH
XOpU30HT mpobiemaTrka, ¢ EBrenuss Mapc. B nmpamata ,Marga“ (1919) enHoumeHHaTa TepouHS,
ChIIpyra Ha BHcII YiHOBHUK (Bnaaumup bosiHOB) 1 Maiika Ha ceeMroAuIHa AblIeps, ce BIoOBa B J1-
p Lseran CredanoB u 3amuHaBa ¢ Hero B llIBeiimapus. Ilox Hamopa Ha MalYMHCKHTE YyBCTBAa U
YIpHU3EHUATA Ha CHBECTTA TA JKEPTBA JIIOOOBTA CH M CE€ 3aBpPblla B CEMEHHOTO THE3/0. 3a pa3iuka OT
TEpOMHHTE B CIIOMEHATUTE MPEBOAHM pa3ka3u Ha Cepao Maraa He ycIisiBa J1a ce CIpaBH HaBpeMeE C
M3KYIIEHUETO U J]a MPENOoTBPaTH CeMEWHNS KaTaknu3bM. HellHUAT npamMaTu3bM € JBOWHO MO-CHJIEH —
OT €/IHA CTpaHa € TeKKO PaHsIBALUIT KOHPIUKT MEXAY JIIOOOBTa U ABITa, a OT APYra — YHUKCHUETO
Ja MONM 3a MWIOCT CBIpyra CH, KOMTO HE s JAomycka a0 OomHoTo WM gere. CaHKOmATa Han
MperpemmuiaTa CeIpyra € cypoBa — Ts € JHUIIeHa OT MalluMHCKUTE CH TpaBa U € NPOTrOHEHa OT
ceMeitHoTO rHE310. Ochb3HANa CBOsITa OE3U3X0AUIA U yXKaca J1a )KHBee paslieliecHa OT JAETEeTO CH, TS ce
MIPOCTpEINBA.

Hpamata Ha E. Mapc e HoBaTOpcka 3a BpEMETO CH — 4Ype3 BBBEXKIAHETO Ha €IUH HOB KEHCKH
o0pas3 Ts mpezsiara pasinueH Mmoryien KbM xKeHnckaTa ncuxomnorus (Cumosa, 2009, c. 145).

3a ysnedenuero Ha E. Mapc mo TemaTa 3a jK€HCKaTa TPEXOBHOCT CBUIETENCTBA M Pa3KazbT
,/3noBenrta Ha ymupatomara“ (Mapce, 1931). Ha cmbpTHOTO cH 103ke Gomnnata [lana cTpasaa ot numcaTta
Ha JJIOOMMHSI CH CBIIPYT U CE pa3KaiiBa 3a rpexa cH, ¢ KOiTo ro e oronbpecHana. B perpocnekTuBeH paskas
MIpeJ] CBEIIEHNKA TS BB3IPOM3BEXKIAa UCTOPUATA HA CBOETO MperpemeHue. JpaMatn3mMbT ce 3acuiBa U
oT (hakTa, ue Ts U3BBPIIBA CBOA IPSIX B OopOaTa cu 3a TMYHO U CeMeHO MacThe, 0€3 MUCHIITA 33 U3MsHA
u 37moAedHHE. ['OAMHM Hapen CeMeMcTBOTO HsAMa JeTe, KoeTo mnopaxnaa y Jlana BuHaTa, 4e €
HEIBJIHOLIEHHA CHIIPYTa, HO U CTpax, ue ToBa obpuya Opaka u Ha mpoai. KoraTo cpema miaa MbX,
BIIIOOGH B Hesl, TS CE MOJIaBa Ha KOITHEXa CU J1a CTaHe MaliKa U 3a0peMeHsBa, KaTo CMsITa, ue Taka e
3aIlbJIHM MIPa3HOTAaTa B CEMEHCTBOTO cH. [lpembiuan cBOS 3ApaBOCIOBEH MPOOJEM, CHIPYTBT ce
pascTpoiiBa, 3amoTo pazoupa, ye My € n3MeHmiaa. CbKpylleHa oT 3aMUHaBaHeTo My, [laHa maxa mozaa
W TaKa U3BBPIIBA BTOPO MpecThiuleHHe. M3noBenra Ha Aparo crasBaHuTe OojKa M BUHA OOJIEKYaBaT
CMBpPTTa Ha TpelIHMLAaTa. TpaBMaTa OT U30CTaBsHETO OeNnsa3Ba KUBOTa Ha JaHa, KOATO OCHKIa CypOBO
CBOATA IOCTBIIKA U IpHeMa CTpaJaHHusTa CH KaTo 3aCIoy)KEHU. T HUTO 3a MUT HE OCIIOpBa MpaBoTaTa
Ha ChIIpyra cH, YUATO TalilHa UMEHHO MOpa)k/la BCHUYKH HEOpa3yMEHHsI M HEIacTHsl.

3n10yecTata Maiika € €IMH OT Hal-TpParM4HUTE >KCHCKM IEPCOHAXH B JMTeparypata.
CrpagaHvero Ha Maiikata Hali-yecTO € MPUYMHEHO OT OemHOoCT min OonecT. Bv3mpensTcTBaHa B
U3ITBJIHEHUETO Ha CBOS CBEUICH BT — Mal4YMHCTBOTO, JKEHaTa Ce HM3MbUBa OT YCEIIaHETO 3a
HEMBJIHOLIEHHOCT, KOETO MopaXkJa YyBCTBO 32 BHHA U CTpax 3a ObaenieTo. MadnHCTBOTO € ChIIECTBEH
aKIEHT M B JIMYHHA KUBOT, U B TBopuecTBOTO Ha Matmnae Cepao. B mpomsBemeHusita i To ce
YIBBPKAaBa KaTo ,,XapaKTepUCTHKa Ha XKeHCKaTa n3kimounTenHoct (Abbondante, 2017, p. 65).

B paskasza ,,Taitna* Cepao npencrasst oOpa3a Ha OoiHaTa yMmMupaia Maika, Y1eTo cTpajaHue
OT MpeAcToslaTa pa3asia C JIOOMMOTO M Yelo 3ariiymaBa ¢u3nueckata Oonka. OmnucaHuero Ha
OoMHMYHATA CTas € HATYPaIMCTHYHO U Bh3AEHCTBAII0, BHYIIaBa YCEIIaHETO 3a Oe3HaIeKIHOCT — 3a1yX
U TeXKa MUPU3Ma, MyXH, HaKalajid T0 JUIeTo Ha OoiHaTa, MBKAWBA CBETJIMHA OT JOrapsiiia CBEIL.
Ckpn0Ta 1 MaiiunHaTa TPEBOTa Ca TOJIKOBA TOJIEMH, Y€ TS ,,0T JH000B He rcka na ympe™ (Cepao, 1906,
c. 19). Cbc cMbpTTa CH TS OTHACS B HEOUTHETO €AHA TEKKA M MBbUMTENHA TaliHa — 3a OallaTa Ha cUHA
1. Tyk OTHOBO JOTafKWTE ca OCTaBEHU Ha BHOOpa)KeHHETO Ha ynTaTens. Moxe O peBHUBO Ma3eHaTa
TaliHa MOTYJIBa B MBJIYaHHE €THO MIIAZICKKO IIPErpereHHe.

IomoGHa e KapTHUHATA B pa3kasa ,,B cuBoto yrpo* Ha C. Mouesa. BonnaTa Maiika cTpana, ue
TpUTE U Jela ca 3aHeMapeHH U IIe OCTaHaT cjel CMBPTTa M Ha MPOU3BoJia Ha cbabaTa: ,,ToBa Osxa
HEHHUTE Jena, 3alpuindyalil Ha MapUaJMBH KyKJIM, XBBPJICHH TaM, KaTO HEHYXHH BeUe MIPayKH.‘
(Mosuesa, 1934, c. 15).

B paskasza ,,Maiika“ ot E. Mapc (Mapc, 1932) npuunna 3a MaiiynHaTa HECpPETa € HEIOUMBKBT.
Bennara BooBuia e nmpuHyAeHa Oa moaapu 4-MecedyHUTe CH ONM3HAIM Ha HEMO3HATH Ojlarojerenu,
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3aI0TO HE MOXKE J]a OCUTYPH ITpeXpaHaTta uM. Perienue e TekKo u ApaMaTHIHO — TPrKaTa 32 ObACIIETO
¥ CUTYPHOCTTa Ha Jenara HajJensBa Haja emouuute. Korato obade ce MosBsSBa OCHHOBUTEIKATA,
MaifKaTa ce CITyCKa Clie/l Hesl, OCh3Haa, Ye HE € B ChbCTOSHUE J1a CE pa3Aeiu ¢ AeTeTo cu. MalulmHCTBOTO
OCMHUCIISL )KMBOTA Ha MO-TOJIIMATa YacT OT XKEHCKUTE nepcoHaxu npu E. Mapc — To ce Bb3npremMa Kato
Hal-BHUCIIA IIEHHOCT, U3ITHJIBAINA )KUBOTA Ha xeHata (Cumosa, 2009, c. 140). U B paszkaza Ha Cepao, u
B JIBeTe OBJTapCKU TBOPOM, MaifkaTa € caMOTHa, Toella BbPXY KPEXKHUTE CH IUICIIH IsJIaTa TKECT Ha
pomuTencTBoTo. HeWHMAT Tparm3bM MNpous3TH4Ya OT OCh3HABAHETO HAa OTTOBOPHOCTTAa Ja OBJe
SIMHCTBEHA HAJCKAa M 3aKpwia 3a pokOute cu. CamoraTa yCHIBa YCEIIAaHETO 3a OOpPEYEHOCT H
0C3HAISKTHOCT B YCIOBHSITA HA Ch3/lajlaTa Cce IpaHUYHa cuTyarus (0omIecT, OCKbIUIA).

HN3mamenara (m3ocraBeHa) JoOuMa. B n3cnenBaHe 3a MIGHTUYHOCTTA HAa OTXBBpJIEHATa
YKEHa B UTAJINAHCKAaTa JINTEpaTypa akThT Ha H30CTaBIHETO CE PA3TIISkKIa ABYaCIIEKTHO — KaTO OCHKIaHE
U KaTo ocBoOOXKIaBaHe. UyBcTBaTa, C KOUTO OCHOBHO C€ acolMHpa M30CTaBeHAaTa JKeHa — Oe3cuiue,
3aCTOM M CKpBO, ca MPOLYKT Ha COLMUAJIEH CTEPEOTHUI, YTBBPACH OT MBKKOTO (aHAPOLEHTPHUYHOTO)
nucane (Zanini-Cordi, 2008, p. 9). B equo marpuapxaiHo oOLIECTBO, KaKBOTO € HEANOJIUTAHCKOTO
obmectBo or Bpemero Ha Cepao, a W OBArapcKOTO OT TO3M NEPHOA, M30CTaBEHaTa JKEHa ce
MapruHaiusupa. B ycraHoBeHHs colMalnieH MOopsAABK HIMa MSCTO 3a HelfHaTa MPOMEHEeHa WIEHTUIHOCT
— 00IIECTBEHUAT MEXaHU3bM HE JA0IyCcKa paBHONPABHOTO M chllecTByBaHe. HabmronaBa ce epekTsT Ha
,»JJBOMHOTO OTXBBPIISIHE™ — KEHATa, M30CTaBeHa OT MbKa, OMBa H30cTaBeHa U OT o0IHocTTa. Clien KaTo
HE MOJKE J1a ce BIHILE B KOJIEKTUBHUS PErJIaMEHT, TS MpoIajia Uik ce caMoyOHBa.

Paskasute na Cepao, KONTO H300pa3sBaT M3MaMEHH H/JH U30CTABEHH JKEHU U AEBOWKH, YECTO
uMaT TparndeH gpuHan bparapckusaT yuTaTen Mo3HaBa TPH OT TAX, TOMECTEHH B IIEPUOIUYHUS 1eJaT —
A JlxoBarnno, uimu cMbpT!“ (“O Giovannino, o la morte”, 1889), ,,Uynen ceH™ (“Sogno di una notte
d’estate”/ “Le amanti”, 1894) u ,,Hamycnata™ (“L’Abbandonata™/ “Il Pellegrino appassionato”, 1911).
B moBectra ,Wmu [[)xoBaHWHO, Wi cMBPT! MHOOOBTAa Ha OCHUPOTSUIaTa JOOpPOJETEIHA JIEBOWMKA
Kuapuna kbMm OemHusi, HO JekoMmHcieH [IKOBaHWHO 3aBbpIBa TparuyHo. lIpoTuB BojsiTa Ha
roZIeHHUIIaTa CH TOM 3a104Ba paboTa KaTo MOMOIIHUK B JINXBapPCKHs OM3HEC HA aTYHATa 1 Mallexa JOHHa
I'abpuena. J[KoBaHHHO ce YBIHMYA OT IedandaTa ¥ HEyCETHO CTaBa JIIOOOBHUK Ha IMXBapkaTa. Kuapuna
He MOJKe Jla TIOHece cpaMa M o0uaaTa U ce XBbpJis B KIaJeHena.

[loBectra ,,UyneH chH* mpech3daBa HeUlacTHaTa JIOOOB Ha HEBMHHATA W YHCTOCHPACYHA
Jlynsza, kosiTo ce BioOBa B Mo-Bb3pacTHHA OT Hes Macumo. Otcennan B Heamon, 3a na jiekyBa
mo00BHATA CH MbKa, TOM ce pa3BiMya B KOMIIAHUATA Ha YUCTOCHPACYHATA U BCEOTAalHATa AEBOUKA.
[lomackana oT BHUMaHHETO My, TS IOCTENEHHO ce BioOBa B Hero. Korato pas3bupa, ue Macumo
3aMuHaBa npu JoouMata cu B IlerepOypr, Ts mperibina TOPAOCTTa CH M My Pa3KpuBa IIJIaMEHHO
YyBCTBAaTa CH, HO pEIIEHHETO My € oKoHuarenHo. [lomoOen cioxer paspaboTBa W pas3Ka3bT
»HamycHaTa®. HeMCKuAT XyqoxKHUK XaHC yXakBa OTKPUTO ropjaTa U HENpPUCTHIIHA JIeBOlKa ACyHTa
Cxoro or Kampu. Korato Tolf Heo4akBaHO 3aMHMHaBa 3a pOAMHATa CH, Td CTpaja MocpaMeHa M
OTYYXXJIEHa OT cbrpaxaanute cu. Cien IBe roOMHU XaHC c€ 3aBphIIA M S OTBEXKIA ChC cede CH Ha
ceBep. B mpriumBus u gyxa MarneOypr qeBoiikaTa ce moOoJsiBa OT MbKa 110 pOIHUSI Kpail v M0-KbCHO
yMHpa.

[logo6no na Kuapuna, cbc camoyOMKCTBO 3aBBpLIBa M JApamaTa Ha u3ocraBeHaTa CoOHS
AxrtapoBa oT pomana ,,Hacpemen Barep* (1941) ma Mapus ['pyGenuineBa. IlpuBnekarennata u
TaJaHTJINBa MJIaJla aKTprca 3a0peMeHsBa OT )KeHEeHus1 cH JIIo0oBHUK. Korato My choOIiaBa HOBHHATA,
TOW pearmpa c pasipasHeHHE W Jocaja Ha Ta3M ,JlIpedka“ 3a ObJemmTe My IUTaHoBe. B kpuTHuHaTAa
curyauuss CoHsl MpoyMsiBa HCTHHCKaTa My CBUIHOCT M pa30mpa, 4e TOW HUKOra He OM HamycHaj
OoraTtara cH ChIIpyra ¥ He OM ce JTUIINI 0T KOMMOPTHHS CH KHBOT 3apajau Hesl.

OnuthT 32 caMOyOHICTBO KaTO TPparHueH OTTOBOP HA OrOPYEHUETO M cpama MPHUCHCTBA U B
npamarta ,boxxana“ (1914) or E. Mapc. Bceornaiinara B mo00BTa cH Milajja yYHUTENKa € KECTOKO
HapaHeHa OT M3MsHaTa Ha roneHuka cu Ilerbp. Ts ¢ pazOupaHe OTKIMKBA Ha >KETaHHETO My Ja
YCBBBPIIEHCTBA YMEHMATA CH Ha XYAOXXHUK BB BeHelns u opH moamnomara 3aMUHaBaHETO MY ChC
CKPOMHHTE cH crnecTsaBaHud. Korato mpucrura cien U3BECTHO BpeMe /1a F'0 HaBECTH, 3aBapBa IpU HETO
uTanmanckata My Jrobuma @panuecka ["apanu. lactiamBa ciryqaifHOCT 51 ©30aBs OT BOAWTE HA KaHANA
U IOBEXK]A CIOXEeTa J0 MACTIMB 3aBbpliek. Ha ¢uHana cipaBeaTmBOCTTa BB3THPKECTBYBA M U3MSHATA
Ha [leTsp e Haka3aHa, KaTo TOM CaMUAT Ha CBOM pe/l € M30CTaBEH.

CrpaBemiBO Bb3ME3IUE 3aCTHra M TJIABHUS MEPCOHaX B paszkasa ,,I'bI'W Ha MOPCKHS Opsr.
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Mutaguat MBX ce pa3kaiiBa 3a ChIOOHOCHATA IpellKa, JOBENa 10 pasasuiaTa ¢ JodrumaTa. BioOeH B
OeaHa 1 1OoOpoJeTeNnHa AeBOWKa, TOH ce HAacIaXXIaBa Ha HEMHUTE CIIOACICHN YyBCTBA M OT CTPax Jia He
g 3aryOm, mpemMbiIyaBa, 4e € jkeHeH. HeroBusT Opak € JuiueH OT J1000B, MICKPEHU W CHJIHH YyBCTBa
M3MHTBA EAMHCTBEHO KBbM JeBoikaTa. Korato HayyaBa MCTHHATA, TS [0 HAITyCKa M C TOBA My NPUYMHABA
HeuMoBepHHU cTpaaanus (Mapc, 1906a).

B ,,ITocaenno nucmo (1914) ot chinaTa aBTOpKa HapaHeHATa KeHa ce IMPOoLIaBa B eMUCTONIApHA
¢dopma c mockopolHus cu Jro0uM. B mmcMoTO NMUIICcBa KOHKpETHKa — 3araTBa ce caMoO 3a HEBOJIHO
M3THPBAHO TpH3HAHME, KOETO T0 yAWdaBa B JIMLEMEPHE W NPOTUBOPEYM HA HEWHUTE MOpPAIHU
npuHiuny. Cny4aiiHOTO y3HaBaHE Ha HCTUHATA 32 HEMCKPEHOTO TMOBEICHHE Ha TIOOMMUS TPEJU3BUKBA
pazouapoBaHUE U CTpajaHHe, a pas3jsiiara ce OKa3Ba €IMHCTBEHMST BB3MOXKEH M3xoA. CxeMaTH4HO
MpegazeHaTa HCTOpHs, OT €Ha CTpaHa, AaBa B3MOKHOCT Ha YATATENKUTE J]a CE pa3lo3HasAT B Hesl U J1a
CBIIPEKUBSIBAT, a OT APYTa — OCTaBsl Ha YATATEIICKOTO BbOOpaXeHHUE Jia sl JOCHTBOPH.

[logoGen cOMBCHK C HEMmomo3MpaHaTa ThbMHA CTpaHa Ha JIIOOMMES NpeXuBABa W OemHaTa
neBoitka MpuHa or moBecTTa ,Mankata uBerompogaBauka“ Ha Campa Losuesa. HeiinoTo
pa3odyapoBaHuE € OrPOMHO, KOraTo pa3Oupa, 4e TOH € TOTOB Jia 5 ,,0TCTHIU Ha OoraTtusi ThpProBeLl
Jo6pes. Hemo noseue, [lerno gopu € pa3rHeBeH OT APOCTHATA M CaMO3alluTa, OOUIUIA 3aMOXKHHUS My
kiaueHT. KbeM pazouapoBaHuero ce 100aBsi M yHH)KEHHETO, KOraTo TOU 5l IPOrOHBA OT JJOMa CH.

W3zneBsipa 1 HeouakBaHU 00paTy ce MPEIIUTAaT B pa3kasa ,,YerBbprusr erax’ (1934) na Crena
SneBa. Cppyrata moiy4yaBa aHOHIMHO IIMCMO C aJjpeca, Ha KOWTO MBXKBT M Ce Cpelia ¢ JI000BHULIATA
cu. EauH neH 14 ro mpocnensBa M OTKpUBA, Y€ B Crpajara >KMBEE HETOB MPHATEN, & USTBBPTHS €Tax
obWTaBa enHa IIMBayka. YCIOKOEHA, TS CH TpbrBa, 0e3 ma pazdepe, ue MUMEHHO NpH IIMBavKaTa
HEBEPHHUAT CHIPYT U IBbPKH CTas MOA HAeM 3a CPEIINTE CH.

WnTepecHo HOBOBBBeIeHHWE B TBOpUYecTBOTO Ha E. Mapc ca oOpa3uTe Ha HM30CTaBEHH H
cTpajalm mbike.’ B pa3kasa ,,Yectura HoBa romnHa“ Muika n3smeHns Ha irodumus cu JloOpuH, KaTo ce
cromsBa 3a 6oratus [IspBanoB. Ts ynpekBa HapaHEHUS! U YHU3EH MBXK, Y€ € HAHBEH, aKo CMTa, 4e ,,C
¢/IHa HUKaKBa ChpJicuHa JIF000B MOxke 1a ce xuBee” (Mapc, 19060, c. 22).

B enna vact ot mpeBogHuTe paska3u Ha Cepao POKyChT Ha TBOPYECKOTO BHUMAHHKE M1a1a BBPXY
o0pasuTe Ha Aena U AeBOHKH. TSXHOTO MPHUCHCTBHE CE€ CBBP3Ba Hail-Beue C TEMHTE 3a OCOHOCTTa U
YUWIIMIIHUS )KUBOT, KOUTO HEPAIKO ce MpUIOKpuBaT. PaskassT ,,liBerapkara® (“Una fioraia”/ “Piccole
anime”, 1883) BB3MpoM3BEKIA TEXKKAaTa Cha0a Ha OemHO cemeMroammHo cupade. Chbe 3aTporaarl
peanu3bM € TIpech3aleH MECTHUAT KOJOpUT Ha OeaHsmkure kBaprann Ha Heamon. Ckuraiikw,
MOMHYETO CTHTra 0 OOraTalikds KBapTal, KbAETO € MOpa3eHO OT YHCTOTaTa, MIMPOKUTE YIWLIH U
BUcoKUTe crpaau. KpacuBa 1Berapka mogapsiBa Ha JIETETO TOJISIM OYKeT LBETS, KOUTO eIUH BOWHHUK
KyIlyBa B 3HaK Ha cbeTpaganue. Che clieuelieHUTe apu MOMUYETO CH KyITyBa TOITBJ XJI510, HO paJocTTa
My HE Tpae ObIAro — eauH (alToH To mperasa. Paska3zbpT mpenmpasmonara KbM CHIIOCTaBKH ChC
CTUXOTBOpeHUsTa ,, IIBeTapka™ u ,,bpaTuerara Ha ['aBpom* ot Xp. CmupHercku. OOy ca MOTUBHUTE 3a
collMaiHaTa AMCXapMOHHS, OTHETaTa MIIAZ0CT, 00pa3bT Ha Ipajia qyJOBHUIIIE.

B ,,Homnara nenepyaka“ B meHTbpa Ha n3oOpaxkeHue e OonHa u 6e3J0MHa HECPETHHIIA, KOSITO
r7IafHa ¥ IpeMpb3Halia O0MKallsl YIULHTE M IPOcH Kbcue XJsi0. Ts cpema 1mo mbTs CH paBHOAYIIUE U
HEMpHA3bH, 3a]1 IbCKaBUTE BUTPUHUTE BUK/IAa KAPTUHH Ha Pa3Koll U A0BOICTBO. OTyasiHa, HemoTpeOHa
U OCKbpOeHa, Ha Hes HE M OCTaBa JAPYro, OCBEH Ja yaka cliaceHue B cMbpTTa. 1lomoOHM MOTHBU
pa3paborBa 1 CMHUPHEHCKHU B LIUKBJIA ,,3UMHH Beuepu*.

CounanHaTa TeMa, IpeJcTaBeHa Ype3 CTpaJaHusITa Ha Hall-HeBUHHUTE )KEPTBU Ha O0ILECTBOTO
— Jeuara, € 3acThlieHa U B TBOpUuecTBOTO Ha Canna Nosuesa. B pas3kasa ,,be3 xna6 (1942) maiikara,
MPUTUCHATA OT OCKBIMIIATA, CE PA3eisl C MAJIKaTa CH JbIIEps, KaTo s u3nparia aa padotu. Ts nuzBexna
MIPOTUB BOJATAa M yIUIAIEHATa JIEBOMKa OT YIOTa Ha CEMEHHOTO THE3J0 U S OCTaBs B HEMO3HATOTO
MPOCTPAHCTBO Ha YUY KIHS U BpaxxaeOeH rpaj, KbAETO I HaMupa padboTa KaTo CIyTHHS.

Hauanoto Ha noBectTa ,,MankaTa IBeTONpoIaBavKa‘ Mpech31aBa TSKKUS KUBOT HA OEAHOTO
cupaue Mpuna, KoeTo e NpuHyIeHO a MpojAaBa IBeTs, 3a ja ce u3xpansa. ImaxoTo MoMuye npeanara
LBETA B TbCKABUS CBAT Ha OOraTHTE, KBJIETO CTaBa CBUIETEN HA TEXHUS OXOJICH U Pa3TOUNTEIIeH KUBOT.

° B m3cnensaneTo cu 3a E. Mapc JKuska CumoBa neduHEpa Ch3IaBaHETO HA IOJOOHH 00pasH KaTo ,,0Ch3HATa
WIN UHTYUTUBHA PEAKIUS KbM TPAWHO HAJIOKHUINTE CE BbB Bh3POXKIACHCKATA JIUTEpaTypa Iuiadeny [ eHoBeBU
(Cumoga, 2004, c. 90).
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IMosecrra ,,ITIpen mpara Ha sxuBota‘“ (“Scuola normale femminile”/ “Il romanzo della fanciulla”,

1886) mpencraps ranepusi OT 00pa3u Ha JeBOWKH, 00y4JaBaIly Ce B JICBUYECKH MaHACTHP. Beska oT Tax
e u300pa3eHa ¢ UHANBUAYAJHUTE CH OCOOCHOCTH M YyBCTBA, Pa3KPUTH C IICUXOJOTU3bM H IIPABIUBOCT.
Enunorst mopaskasBa cha0aTta Ha MOMUYETaTa Ciel 3aBbpIIBaHE HA YYHIUIIETO. MHOrO OT TiIX ca
JpaMaTU4HU U OeNsi3aHU OT TEXKKHUS KHUBOT ¢ OOJIECTH, CMBPT, OeTHOCT, caMoyOuiicTBa OT J1I000B U OT
Humiera. PaskassT ,,13 yummnaute tunose™ (“Alla scuola™/ “Piccole anime”, 1883) npecb3naBa B
IbpBONIMYHA (JOpMa BBIHEHHATA W BIIGUATIICHHATA HA MJlaja YYUTENKa, KOATO ¢ OOMY pa3kas3pa 3a
cBouTe npobHM ypouu. Cpen Aenara, ONMcaHu ¢ TEXHUTE XapaKTepH W HABUIIM CE OTKpOsBa OeaHaTa
Anos, HEeMHpHa, 3aKawInBa U Ipb3Ka. [Ipe3 14ToTo yuuTenkaTa HaydaBa, 4¢ MOMUYETO € TOYNHAJIO OT
Tpecka. Ha cMBpPTHOTO cH JIerjo To 3apbhyajio Aa NpeAajaT Ha YYUTEIKUTe, 4e TM 00MYa M UM HCKa
MPOILKA 32 HEMOCTYyIIAaHUEeTO CH. Pa3kazbT 3aBBpIIBa C €IWH TporaTelieH jKecT — pazOpana, ue He U
0CTaBa Jja )KUBee ABJIT0, AJIOs oJapsiBa HOBUTE ci OOYBKHM Ha Jipyro 6exHo Mmomuue. [lonoOHu TBOpOH
UMaT CUJIHO BB3JEHCTBUE BBPXY OBJIrapckus yutaTed. MOTUBBT 3a BEIMKOAYILIHETO Ha OeleH u/iu
OoNleH mepcOHaX, HYXJAAell Ce caM OT ChUyBCTBHE M IIOMOII, 3aTPOrBa COLMAIHOTO YYBCTBO Ha
ayauTopusTa. HsIkoinko cXonHN NMPOU3BENEHHUS C IpBK MOpPAJIEH IPUMEp CE TOMECTBAT U B YUEHUUECKH
XpUCTOMAaTUHU OT Hadasoro Ha XX Bek. TakuBa ca HampuMmep paskasute oT Eamonno ne Amwuunc,
BKJITOUeHH B XpHucromatusTa Ha MBan Ilees-IlnaukoB ot 1905 r. —, [Apyrapar mu Koperu®, ,,Mankusar
nucap™ u ,,Ilocneanoro mucmo Ha maiika mu* (Ilees, 1905).

VY4yenunueckara Tema e pazpaboreHa B pa3kaza Ha Kaimna Manuna ,,Mankoto caBosipue™ (1934),
KBACTO MO OPUTMHAJIEH HAYMH CE ChUeTaBa C MOTHBA 3a OTPUTHATaTa OT OOIIECTBOTO TPEUIHMIA.
HpamatudHa e cba0aTa Ha KpexkaTa U TAIaHTINBA JeBOiKa MaprapuTa, KoSTO HEOUaKBaHO 332 BCHUKU
pakaa n3BbHOpauHo Aere. ToBa mopaxia mopenuia OT HECTOAM HE caMo 3a Hesl, HO M 338 CeMEeCTBOTO
1, KOETO Cc€ OKa3Ba M30JHPAHO OT OOIIHOCTTA. BeqHOCTTa U OTXBBPIAHETO HE CIOMSIBAT HEBPHCTHATA
Maiika u T ¢ J1000B, ThPIICHHE U TPYI YCIIsABa Ja ce mpebopu 3a mpexpaHaTa u ObACIIETO Ha JETeTO
CH.

ScHO 3a0eneXuMO B TMPEIIOKEHHUTE CBHIOCTAaBUTENHH HAOMIONEHHA € MpeolinagaBamioTo
no3oBaBaHe Ha TBOpOH oT EBrenust Mapc. ColiecTByBaT HHAMPEKTHU CBUAETEICTBA 32 MHTEpeca M KbM
TBOpuecTBOTO HA Matunae Cepao. CtaBa BBIPOC 3a €AHO MMCMO Ha HEWHUA TUTEpaTypeH MeHTop VBan
BazoB nmo pemakropa Ha cm. ,,bbiarapcka compka“ Credan bobueB ¢ mara 10 centemBpu 1909 r.:
,»EBreHns Mapc e IpuroTBuja eIuH TBbpAEC Xy0aB — MoJguepTaBaM TOBa — pa3Kkas, KOWTO LIe TH ce
usmnparu 3a ,,COupkarta“, KakKTo U MMpeBoJa Ha eAHO pa3kazue oT Martunga Cepao. Mmaii npen Bua na
3aIbPIKUII MSICTO B OKTOMBpPHICKaTa KHMXKKA 32 €THOTO OT TAX, a JPYroTo Ja Bie3e B cleayromara.
(Bazos, 1979, c. 9-10). OGemanusT npeBoa He (UTypHpa HATO B Ta3W, HUTO B CIIEABAIIATA TOAUIITHUHA
Ha u3aHneTo. BMecTo Hero ce mosBsIBaT TpH paskasa ¢ nmoanuca Ha E. Mapc, HanmoMHsIIM oyepka Ha
Cepao (Anekcannposa, Wnuesa, 2018, c. 36). B koMeHTapHUTE OENEKKH CHCTABUTENUTE Ha TOMa
M3Ka3BaT MPEAroIoKeHNe, ue BeposaTHO Ba3oB e nman npeaBup paskasa ,,CtapensT, myOauKyBaH ome
ceius Mecerl (Bazos, 1979, ¢. 260). OcHoBaHUs 3a TakOBa NMPEANOIIOKEHUE 00aye JTUTICBAT, Thil KaTo
HsIMa OKA3aTeNCTBa, Ye ToBa € TBopOa Ha Cepao, olie moBeue, ye moj Hest cton umero Ha E. Mapc.

Hsma kak ga 3HaeM Jajid HHTEPECHT KbM MTAMaHCKaTa aBTOpKa € MPOAMKTYBaH OT HelHaTa
MOMYJISIPHOCT, WIIH € PE3YNITaT OT HACHTU(HUIMPaHE C HelfHaTa INYHOCT U TBOpYecTBO. Heka 00bpHEM
BHUMaHUE Ha HAKOJIKO HaOMBaIy ce Ha oun aHanoruu. Kakro Cepao, Taka 1 Mapc cbyMsiBa Jia cbyerae
MHOT'O M Pa3JIMYHU POJIU B )KUBOTA CH — ,,Ha MaiiKka, CbIIpyra, oOIIecTBEHNYKa, TICcaTeNKa, U3AaTenKa ,
KOETO He U MPEeYH /1a ce IMOCBETH ,,Ha Kay3aTa 3a MyOIMYHOTO 3asBsiBaHE Ha NuiemaTta xxeHa™ (CuMosa,
2009, c. 136). U nBeTe mpokapBar >keHCKa ciieia B KyATYpHHS ’KUBOT Ha cTpaHuTe cu — Cepao e mbpBata
KeHa u3aTeKa Ha BecTHUK B Mtanus, a E. Mapc e mppBarta ObJirapcka mucaTteiika ¢ mocTaBeHa JApaMa
Ha crieHata Ha Hapomnus teatsp mpe3 1912 r. (Cumora, 2004, c. 11). I nBere namu ycrsBar upes
TBOPYECKUTE CH MOCIAHUA J]a HacoyaT BHUMAHHETO Ha ayJIUTOpHUATa KbM IOJIO)KEHUETO Ha JKeHaTa U
Jla JONpUHECaT 3a YTBBPKAaBaHETO Ha MACTOTO M B conmyma (Romanowska, 2013, p. 217; Cumosa,
2009, c. 136).

Janu camuar Ba3oB, HacTaBiABall] CBOSTA ,,yUCHUUYKA™ Ja MHILE 110 KEHCKH, HE sl € HaCOUMII
KBbM TBOpUecTBOTO Ha MaTuine Cepao? 3acera OMxme MOIJIM CaMo Ja TalacM.
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